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圖例

方案界線

BOUNDARY OF THE SCHEME

LEGEND :

一般說明 GENERAL NOTES :

1.   有關一般說明參閱圖號 SGMTS-EK-G01。

FOR GENERAL NOTES, REFER TO DRAWING NO. SGMTS-EK-G01.

地段界線

LOT BOUNDARY

參線

參線標記

REFERENCE LINE

REFERENCE LINE MARK
1

3. 沿參線的切面立視圖顯示的正/負主水平基準均為約數。

REFERENCE LINE ARE APPROXIMATE.

THE +/- mPDs SHOWN IN THE SECTIONAL ELEVATION ALONG

建議將予設定暫時佔用權利的土地

IS PROPOSED TO BE CREATED
LAND ON WHICH RIGHTS OF TEMPORARY OCCUPATION 

2. 有關受影響土地參閱圖號 SGMTS-EK-T05內的一覽表。

DRAWING NO. SGMTS-EK-T05.

FOR AFFECTED LAND, REFER TO SCHEDULES AT 

餘段

分段

部分

REMAINING PORTION

SECTION

PORTION

RP

S.

(P)

MTRL

NKIL
NEW KOWLOON INLAND LOT

新九龍內地段

MASS TRANSIT RAILWAY LOT

地下鐵路地段

(只包括指定水平)

建議將予設定暫時佔用權利的土地

(SPECIFIED STRATA LEVEL ONLY)
IS PROPOSED TO BE CREATED
LAND ON WHICH RIGHTS OF TEMPORARY OCCUPATION 

SPECIAL  ADMINISTRATIVE  REGION

THE  GOVERNMENT  OF  THE  HONG  KONG

HIGHWAYS  DEPARTMENT

RAILWAY  DEVELOPMENT  OFFICE

香港特別行政區政府

路政署

鐵路拓展處

修訂表

說 明負責核對繪圖日期修改

獲准發出

發出日期

圖則名稱

溫健雄

(第519章）

東九龍智慧綠色集體運輸系統

鐵路條例

鐵路拓展處副處長(2)

路政署

圖號 比例

或如圖示

IN EAST KOWLOON
SMART AND GREEN MASS TRANSIT SYSTEM
RAILWAYS ORDINANCE (CHAPTER 519)

DRAWING NO. SCALE
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GOVERNMENT ENGINEER/
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切面立視圖
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+74.0mPD

-1.0mPD

1 2

負1.0米主水平基準

大約地面水平

GROUND LEVEL

APPROXIMATE 

切面立視圖
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不按比例 NOT TO SCALE

ALONG REFERENCE LINE
SECTIONAL ELEVATION

正33.6米主水平基準
+33.6mPD

+15.0mPD

3 4

正15.0米主水平基準

(現有的行人天橋底部)
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的黃色地區

附連於新九龍內地段第6192號

YELLOW AREA ATTACHED TO NKIL 6192 

的棕色地區

附連於新九龍內地段第3544號

BROWN AREA ATTACHED TO NKIL 3544 
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ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

PROPOSED COVERED FOOTBRIDGE 1 

擬建的有蓋行人天橋1

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

及十米水務專用範圍

B分段, C分段及餘段的現有的總食水管

附連於新九龍內地段第6458號A分段, 

黃色地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

青色地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

青色地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

PROPOSED COVERED FOOTBRIDGE 2 

擬建的有蓋行人天橋2

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

青色綴黑斜線地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

TO NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

GREEN HATCHED BLACK AREA ATTACHED 

NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

WATERWORKS RESERVE ATTACHED TO 

EXISTING WATER MAINS AND 10 METRES 

NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

YELLOW AREA ATTACHED TO 

緄紫色邊地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

NKIL 6458 S.A, S.B, S.C AND RP

EDGED PURPLE AREA ATTACHED TO 

S.B, S.C AND RP

GREEN AREA ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, 

S.B, S.C AND RP

GREEN AREA ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, 

AND RP

LAY-BYS ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, S.B, S.C 

GREEN STIPPLED BLACK AREA AND PROPOSED 

S.B, S.C AND RP

GREEN AREA ATTACHED TO NKIL 6458 S.A, 

青色綴黑網點地區及擬建的停車處

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

青色地區

A分段, B分段, C分段及餘段的

附連於新九龍內地段第6458號

青色綴黑斜線地區

附連於新九龍內地段第6192號的

TO NKIL 6192

GREEN HATCHED BLACK AREA ATTACHED 

A分段及餘段的青色網點地區

附連於新九龍內地段第6461號

NKIL 6461 S.A AND RP

STIPPLED GREEN AREA ATTACHED TO 


